DREAMLINE

dream in style

ENIGMA SKY

IMPORTANT

Afin d'améliorer le produit et I'expérience client, DreamLine® se réserve le droit d'altérer, modifier ou de
redéfinir la conception des produits a tout moment et sans préavis. Pour consulter les plus récents dessins
techniques, manuels, informations sur la garantie ou autres informations, veuillez visiter la page internet de
votre modele sur DreamLine.com
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N° DE MODELE N° DE MODELE

SHDR-6548760-## SHDR-6560620-##

SHDR-6560760-## S finition

. . i / . 07- Acier Inoxydable Brossé
Illustration d'une porte installée du coté droit 08- Acier Inoxydable Poli

VEUILLEZ LIRE CE MANUEL AU COMPLET AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION

Des questions?

Veuillez appeler le service clientéle de DreamLine au 1-866-731-2244 {1 e]oXYq (]I ET BT TR LY )y

Heures d‘ouverture du lun-ven : 8ha 19 h

Pour plus d'informations sur les portes de douche, les portes de baignoire et cabines
de douche DreamLine®, veuillez visiter DreamLine.com
Manuel de Porte de Douche et de Baignoire ENIGMA SKY - Ver. 1, Rév. 2, 06/2019 ©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés



DREAMLINE

dream in style

CLEARMAX

La vitre de ce modeéle a recu le
traitement exclusif ClearMax™ de
DreamLine. Ce revétement,
spécialement formulé, empéche
I'accumulation de taches de savon et
d'eau.

Installez le c6té portant I'étiquette
ClearMax® vers l'intérieur de la douche.
Selon le modeéle, veuillez noter que le
revétement est appliqué sur un ou deux
cotes.

Pour de meilleurs résultats, utilisez une
raclette en caoutchouc apres chaque
utilisation et essuyez la vitre avec un
chiffon doux.

Ces consignes expliquent l'installation d'une porte de douche. Veuillez suivre
les mémes étapes pour l'installation de la porte de la baignoire.

Ce produit doit étre installé par une personne familiarisée avec les
exigences du code du batiment pour ce type de projet et avec les
précautions nécessaires pour une installation et un
fonctionnement sécuritaire du produit.
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orte installée du c6té gauche Porte installée du c6té droit

REMARQUE: L'installation d'une porte du coté droit est illustrée a
titre d'exemple tout au long de ce manuel. Pour l'installation de la
porte du coté gauche, commencez simplement sur le mur opposé

et inversez I'orientation des étapes décrites.
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Le Renforcement de Structure pour la Gamme Enigma
Porte de Douche ou de Baignoire Coulissante,
sans Cadre en verre Epais

Posez des montants OU posez des traverses de 2 po x 6 po
entre les montants ou seront vissées les fixations du rail

n
w1 ou /,poX

o

tel que mesuré
a partir du seuil
ou du pourtour

de la baignoire*
(consultez la liste ci-dessous)

*Exigence de la hauteur des traverses (au centre)
mesurée a partir du seuil ou du pourtour de la baignoire:
Hauteur Enigma Air, Enigma Sky = douche 73 po - baignoire 59 po
Hauteur Enigma X, Enigma XO = douche 72-1/2 po / baignoire 58-1/2 po
Hauteur Enigma Z = douche 73-1/2 po/ baignoire 59-1/2 po

Hauteur Enigma = pour la douche uniquement 75-1/2 po

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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E N IG MA'AIR Les Roulettes sont

Dépannage et entretien ajustées pour maintenir
un contact uniforme de
Illustration d'une porte installée du c6té droit (exemple) haut en bas entre le joint
de vinyle bombé et le
*|a Butée est correctement mur e : .
. . . Faites pivoter le disque pour ajuster
positionnée et serrée
-LaPortes arret‘e b(,em La butée est correctement
avant que la Poignée peut Les Roulettes sont bien serrées et positionnée et solidement vissée - la
eptrer en contact avec la le dégagement est suffisant sous porte s'arréte contre la butée et
vitre du pannealf Iorsque la la porte vitrée et le gglde empéche la porte de conger
porte est complétement durement avec le mur mais tout en
ouverte ' ¢ . permettant le joint de vinyle bombé
\ vaeauldu Rail +de sceller la porte
Guide | : - D y — : .
. [ Al Y La Fixation du Rail est égale et
fixation du <o s )

il éqal t» [ O‘ O —0O symétrique au mur et les vis
ral e,gg el ] Wl T v A 2 R4 de réglage sont bien serrées
symetrlque. Entretoises Linstallation dans un montant
au mur et vis pour vitre est fortement recommandée.
de réglage .

, Les Protége-Roulettes Pour fixer les Butées (N° 05):
serrees g Appliquez de I'Adhésif Frein-filet sur le filet
doivent étre des vis de réglage durant la phase finale de
e Ze : I'installation. Serrez a fond les vis de réglage
p05|t|onnes a mo.lns avec la Clé Allen fournie.
de 1/16 po du Rail du
: e Butée de Porte
haut et bien vissés. —
Panpe/V‘ rée -
/ Porteye
Poignée bien
vissée 7
Inspectez les coins au bas La Butoirs
de la porte vitrée pour SafeClose™ . - _ '\
détecter des dommages. inserts 9 °

Le Butoir **Les unités dont la porte installés dans Adnésit Frein-Filet

SafeStop™ vitrée est endommagée le Profilé en U

est fixé en ne devraient pas étre

lace avec du utilisées jusqu'au . .

P b | Jusq de | *Positions des Butées telles que

ru a,n‘ remplacement de la porte mesurées du mur jusqu'au centre de la

adhésif 3M vitrée ** SRt butée:

ou vissé au e LT ||« Cété-panneau: 5" (+/-) quand la

mur . O N e 50 porte touche le pare-chocs inférieur

A \A-/ - Coté porte: 3-1/2" (+/-) (tout dépend

: des dimensions de I'ouverture)
Le Guide est vissé et
d'équerre avec la vitre

Le panneau vitré est
égale et symétrique avec
le seuil

Il est recommandé d'appliquer du
bloqueur de filet aux:

+Vis de réglage des butées
Toutes les entretoises de caoutchouc et les manchons sont correctement posés « Boulons de Protége-Roulette
partout entre la quincaillerie et la vitre afin d'éviter tout contact entre eux. « Boulons de Roulettes

- Boulons d'Entretoise pour vitre

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Préparation

1. Avant I'installation, inspectez toutes les boites et tous les emballages pour détecter des dommages dus
au transport et comparez le nombre de piéces avec le bordereau d'expédition. Apres avoir ouvert toutes
les boites et tous les emballages, lisez attentivement cette introduction. Cochez tous les éléments de
I'emballage afin de vérifier que vous avez recu tous les composants inscrits sur la page Schéma Détaillé
des Composants de Porte de Douche. Si |'unité a été endommagée, présente un défaut de finition ou
qu'il manque des pieces; veuillez contacter notre service a la clientéle au plus tard 3 jours ouvrables
suivant la date de livraison. Veuillez noter que DreamLine® ne remplacera pas les produits
endommagés ou les pieces manquantes gratuitement aprés 3 jours ouvrables ou si le produit a été
installé. N'hésitez pas a contacter DreamLine® si vous avez des questions. Veuillez avoir sous la main un
numéro de commande, un nom de travail ou une autre preuve d'achat pour nous aider a identifier votre
commande originale.

2. Veuillez noter que vous devriez consulter les instances régionales du code du batiment pour toute
question concernant les normes de conformité d’'une installation. Les codes de batiment et de
plomberie peuvent varier selon les endroits. DreamLine® n’accepte pas la responsabilité de
conformité aux normes et codes pour votre projet et n'acceptera aucun retour.

3. Si cette unité doit étre installée dans une nouvelle construction, installez toute la plomberie et le
drainage requis avant d'installer la douche. Engagez un plombier compétent et certifié (lorsque le code le
requiert) pour tous travaux de plomberie

4. Avant de commencer l'installation, assurez-vous que les surfaces sont au niveau et solides et qu'elles
pourront supporter le poids total de I'unité. Assurez-vous également que les murs sont a angle droit. Une
surface d'installation irréguliere, des angles arrondis ou un angle incorrect des murs latéraux entrainera de
graves problémes durant votre installation. Veuillez noter que certains ajustements et percages seront
nécessaires durant le processus d'installation.

5. Protégez toutes les surfaces principales de I'unité durant l'installation. Ne posez jamais votre vitre
directement sur un plancher en carrelage. Gardez les protections de coin sur la vitre jusqu'a ce qu'il soit
nécessaire de les retirer. Utilisez toujours un morceau de bois ou de carton pour protéger la bordure du
bas et les coins de la vitre avant et durant l'installation.

6. Cette unité doit étre installée sur un seuil fini et contre des murs finis.

7. Le panneau latéral peut étre ajusté jusqu'a 1/4 po dans le profilé en U lors de conditions de mur
en faux aplomb. Le profilé en U du coté-porte peut accommoder jusqu'a 1/4 po en condition de
faux aplomb.

Vérifiez que les murs rencontrent cette tolérance avant de procéder a l'installation.

8. Pour une installation adéquate, ce modele requiert un percage dans le seuil.

9.1l est fortement recommandé d'installer les fixations du rail dans un montant ou dans un
renforcement de bois de 2 x 6 po. Consultez les Etapes N° 8 et N° 19 pour plus de détails.

10. Ce modele nécessite un espace minimum de 2-1/4 po de seuil plat pour l'installation.

11. Une installation par des professionnelle est requise.

REMARQUE: Ce manuel décrit I'installation d'une porte de douche. Veuillez suivre les mémes étapes
pour l'installation d'une porte de baignoire.

REMARQUE: NE POSEZ PAS la poignée sur la porte vitrée avant de le lire dans les
consignes.

N'UTILISEZ PAS la poignée pour soulever la vitre durant I'installation. Ceci pourrait
endommager la vitre et/ou causer de graves blessures. Lorsque vous manipulez de lourds
panneaux de verre, travaillez avec un assistant et/ou une ventouse pour le verre de qualité
professionnelle.

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Outils

2 7N K N

Equerre de Menuiserie

Scie a Onglets et
Scie a Métaux

Niveau Ruban a Crayon Silicone
Mesurer a mine
X K ~v &
Meche Meche
Tournevis (@1/8 po) (95/16 po) Perceuse Maillet en
Cruciforme (3mm) (8mm) Electrique Caoutchouc
- Ventouse pour le
Ruban Adhésif Lime en Cales de Verre de Qualité
de Peintre Métal 1/2 po Professionnelle

ASTUCE: Avant de procéder a l'installation,
mesurez I'ouverture finie pour vous assurer
que le modéele a été commandé dans la

bonne taille. Le seuil doit étre au niveau

\

ASTUCE: Avant de débuter I'ouvrage,
couvrez le drain de la douche ou de la
baignoire avec du ruban adhésif pour
éviter de perdre des vis ou de petites

pieces.

ASTUCE: Pour éviter d'ébrécher les tétes
de vis, réglez la perceuse en basse vitesse
lors du vissage.

HalL

=X

[@

REMARQUE: Déballez soigneusement votre unité et inspectez-la. Etalez et identifiez toutes les

pieces en consultant le schéma détaillé et le bordereau d'expédition inclus dans ce manuel a titre de
référence. Avant de jeter la boite, vérifiez le fond de la boite afin de récupérer des petits sacs de
quincaillerie qui pourraient s'y trouver. Si des pieces sont endommagées ou manquantes, veuillez
contacter DreamLine® pour les remplacer. Les boites d'expédition peuvent contenir des pieces
supplémentaires non utilisées pour I'assemblage de votre modeéle.

REMARQUE: Conservez ces consignes d'installation afin de vous y référer ultérieurement.

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Schéma Détaillé des Composants de Porte de Douche

@:LEARMAX" 10j

L'étiquette ClearMax™
sur la paroi de vitre
doit étre installée du
coté intérieur de la
douche

Illustration d'une porte installée du c6té droit

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Liste des Pieces

No

D'ARTICLE N° DE PIECE DESCRIPTION QTE
62 po 07121138 / 07124138 "y
1 76 po | 07121089 /07124089 Profile en U 1pc
48x76 po | 010420001 \>_
2 60x76 po | 010420003 Panneau Vitre Fixe 1pc
60x62 po | 010420005
3 48x76 po | 010420010 N
60x76 po | 010420012 Porte Vitree 1pc
60x62 po | 010420011
4 48 po 07121075 / 07124075 Rail 1pc
60 po 07121074 / 07124074
5 07021109 / 07024109 Butée de Porte 2pcs
6 07021111 /07024111 Fixation du Rail (6a et 6b) 2pcs
7 07021112 / 07024112 Entretoise pour Vitre 2pcs
8 07321023 / 07324023 Roulette 4pcs
10 07551068 / 07554068 Capuchon de Fin de Seuil 1pc
48 pO | 04100011-0638 / 04100041-0638 . | soy 2 .
11 60 PO | 04100011-0790 / 04100041-0790 Joint d'Etanchéite du Seuil lpc
12 07021110 / 07024110 Guide 1pc
13 063004100-1798 Bande d'Etanchéité Latérale 2pcs
15 07221004 / 07224004 Poignée lset
16 07550045 Ancrage Mural 5/16 po 1lpcs
17 ST4.0 x 40 9
091107 Vis a Téte Cylindrigue Bombée pcs
18 ST4.0 x 25 1
091104 Vis a Téte Cylindrique Bombée Pc
19 098004 Clé Wrench (4mm) 1pC
20 160012 Adhésif Frein-Filet 1pc
ST4.2 x 55
21 092113 Vis a Téte Fraisée 2pcs
26 07021153 / 07024153 Butoir SafeStop™ 1pc
97 62 po 07121137 / 07124137 Profilé en U 1nc
76 po 07121069 / 07124069
28 07550074 Insertion du Butoir SafeClose™| 5pcs

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Les Etapes de I'Installation

1. Inspectez les deux murs finis pour vous
assurer qu'ils sont d'aplomb et vérifiez le seuil
pour vous assurer qu'il est au niveau d'un bout
a l'autre de l'ouverture. (Fig 1)

REMARQUE: Ce modele accommode jusqu'a

@ 1/4 po d'ajustement pour les conditions de Haut] @
faux aplomb dans le profilé en U du
cOté-panneau intégré uniquement et peut \£
accommoder jusqu'a 1/4 po pour les faux ®

aplomb du coté-porte.

Milieu | ™ I
REMARQUE: Ce modele requiert un
espace minimum de 2% po de seuil /(

plat pour l'installation.

Bas
<
Seuil Plat
| . Minimum Requis
2. Mesurez la largeur de I'ouverture finie a la hauteur du modele. —
Utilisez une scie a découper (munie d'une lame pour couper
I'acier inoxydable), et coupez le rail (N° 04) afin de I'adapter a 5;
la largeur de I'ouverture finie. ;
(Coupez uniquement le rail du coté de la fin de porte)
= Pour le Modéle de Douche: Mesurez la largeur a une hauteur SO
de 72-1/4 po '
= Pour le Modéle Baignoire: Mesurez la largeur a une hauteur
de 58-1/4 po
Ceci représente la dimension (LARG.).
Le Rail (N°04) mesure 1 po de moins que la taille du modele et ! -

devra étre coupé a 1 po de moins que la largeur de
I'ouverture finie (LARG.):

Ouverture finie (LARG.) - 1 po = longueur finie de la coupe (LONG.) Fig 2a

(Fig 2a and Fig 2b)

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Taille Du Modele
Ouverture Finie (LARG.)
= (LARG.) - 1 po = Longueur Finie

De La Coupe
(LONG.)

REMARQUE: Utilisez une lime en métal
pour enlever les aspérités de I'extrémité
coupée du Rail (N°04).

Lime en Métal

3. En partant du mur c6té-panneau fixe de I'ouverture
finie, utilisez un équerre de charpentier comme guide
et mesurez en 1/8 po et 1/4 po a partir de I'extérieur
du seuil et marquez des reperes sur le seuil. Tracez
cette ligne a travers le seuil jusqu'au mur opposeé. i
s'agit d'un repére pour I'Etape N°18. (Fig 3)

1/8 po -
a 1/4 po >

m )

Finished opening (W) - 1” = finished cut length (L)

~

~~._panel end

Coupez uniquement a partir de la fin de porte
qui correspond au c6té opposé ou se trouvent
les trous

Fig 2b

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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4. Alignez le bout du Profilé en U (pour le panneau vitré)
(N° 01) a l'intérieur du repere tracé sur le seuil. Utilisez un
niveau pour maintenir I'aplomb du profilé en U et marquez la
position du Profilé en U (pour panneau vitré) (N° 01) sur
le mur. Marquez également les quatre trous a percer par les
trous pré-usinés du profilé en U. (Fig 4)

Profilé en U

5. Retirez du mur le Profilé en U (N° 01) (panneau vitré), percez les trous d'ancrage avec une méche
5/16 po @ puis insérez les Ancrages Muraux 5/16 @ (N° 16). (**Lisez la remarque ci-dessous)
Ajoutez une perle de silicone a I'endos du Profilé en U (N° 01) (panneau vitré) et fixez-le au mur en

utilisant quatre des Vis a Téte Fraisée ST4.2 x 40 (N° 17). (Fig 5)

1 2**

N\, %ﬁ

ou @5/16 po

R

Fig 5

*REMARQUE: Si vous faites
une installation dans un
montant, percez un trou de
1/4 po 9 et n'utilisez pas les
ancrages.

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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7 ~
~ \\
/
.~ extérieur intérieur
N
/ : | N
/ —=  =—11/4po’
/ | [l |
‘/ : é Fixation du | >
\ fil a : LgJ
\ plomb T, TN
\\ |
\\ Profilé en . H
~ /
\\U : H p
. e
~ ‘ e
\\ I /\//
Fig 6a
extérieur extérieur
~ 1-11/4 po ~ =1 1/4 po
@ Fixation du i

ﬂ:f Niail

Profilé en U 8
g N
< -
= 3
N I
N ~

>

4

hauteur de la baignoire

Fig 6¢ ,

Sy

o
(o}
o <
~
o —
1
Ny N
— ™~
1
— Il
N ~—
=
o

hautel;{jga(;uche

Illustration d'une porte installée du c6té droit (exemple)

6. Pour positionner la Fixation du Rail (N° 06) du c6té
du panneau fixe:

A partir de la douche, mesurez la distance entre le seuil et
le bas de la Fixation du Rail (N° 06) a |'aide du tableau 1
ci-dessous. Gardez la fixation en place a 1% po de
I'extérieur du Profilé en U (comme indiqué sur la Fig.
6a) et marquez le mur au bas de la fixation.

(Fig 6a et Fig 6b et Fig 6¢)

HAUTEUR DE LA FIXATION DU RAIL

HAUTEUR DU
MODELE H. =

Douche 76 po

72-1/4 po

Baignoire 62 po

58-1/4 po

Tableau 1

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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7. Tenez la Fixation du Rail (N° 06) sur la posi-
tion tracée sur le mur et marquez le trou a percer a

travers la Fixation du Rail (N° 06) en utilisant un s N
crayon (ou poingon central). (Fig 7) A \\\
e ‘ |
S (\/\ @>/\\% \\ /N/,’
T T - \\ ] ///
- ~ L
Ve AN
Vs Le fixation murale du ™
/ ‘ rail doit étre centrée
/ (=)= / dans la fixation, comme

| illustré, pour permettre

un ajustement vertical |
vers le haut et vers le Y/
bas. /

Notez que le bas de la fixation
est plus épais que le haut. Il doit

étre installé en conséquence

-— bas

8. 8. Percez un trou de 5/16 po @ et installez un Ancrage Mural (N° 16). (**Voir la note ci-dessous)
Séparez les composants de la Fixation du Rail (N° 06) (Fig. 6a et Fig. 6b). Vissez la Fixation Murale du
Rail (N° 06b) au mur en utilisant une Vis a Téte Fraisée ST4,2 x 55mm (N° 21). (Fig 8)

1* @1/4 po ou\ 2 3
. @5/16 po

*REMARQUE: Il est fortement Sy, &
recommandé d'installer les fixations du

rail sur un montant ou de renforcer la

charpente avec des blocs de bois 2 x 6 po. #06b

*REMARQUE: Si vous faites une
installation dans un montant, percez
un trou de 1/4 po @ et n'utilisez pas
les ancrages.

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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9. Montez & sec le Panneau Vitré Fixe (N° 02) dans le
Profilé en U déja posé (N° 01) (panneau vitré).
N'utilisez pas de silicone pour le moment. (Fig 9)

Travaillez avec une ventouse
pour le verre de qualité
professionnelle, si disponible

y

Faites attention de ne pas cogner la
vitre sur le Profilé en U ou le seuil.

10. Assurez-vous que le Panneau Vitré Fixe (N° 02) est paralléle a la bordure avant du seuil et tracez
un repere de la position de la vitre sur le seuil (cette ligne sera différente de la ligne tracée a I'étape 3).
Faites glisser le Guide (N° 12) dans I'encoche du Panneau Vitré Fixe (N° 02) et alignez-le égal et
symeétrique avec la bordure de la vitre. Marquez sa position sur le seuil et marquez également le trou a
percer a |'aide d'un crayon (ou d'un poingon central). (Fig 10)

W
W

Fig 10

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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11. Retirez le Panneau Vitré Fixe (N° 02) du
Profilé en U (N° 01) (pour Panneau Vitré) et
mettez-le de cOté soigneusement. (Fig 11)

12. Pour installer le Guide (N° 12): Desserrez la vis de réglage
sur le cote et retirez le Capuchon-avant du Guide. (Fig. 12.1)
Appliquez du silicone en-dessous du Guide (N° 12) et vissez le
Guide (N° 12) au seuil tel que décrit ci-dessous:
*REMARQUE:
= Pour une Installation dans un Seuil en Acrylique:
o percez un trou de 1/8 po (3 mm) @ et utilisez une Vis a
Téte Fraisée ST4.2 x 25 (N° 18)
ou
= Pour une Installation sur un Seuil de Carrelage:**
o percez un trou de 3/16 po (4 mm) @ jusqu'au montant et
utilisez une Vis a Téte Cylindrique
Bombée ST4.0 x 40 (N° 17). (Fig 12)

REMARQUE: Pour les installations sur baignoire: la fixation du
bas doit étre vissée sur le pourtour de la baignoire.

a.

e QT
%Q

N°12 - Guide (avec capuchons)

utilisez un crayon
ou un poingon
central marquez

.le“trou pour
Ie .
b~

* *utilisez uniquement
4 des ancrages sur un
seuil de carrelage

V

0

Fig 12

©2019 DreamLine. Tous Droits Réservés
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Rail (N° 04).

(Fig 13)

Faites attention de ne pas cogner la vitre dans le
profilé en U ou sur le seuil.
Gardez les protections de coin sur la vitre
jusqu'a ce qu'il soit nécessaire de les retirer.

13. Appliquez du silicone dans le Profilé en U (N° 01) (Porte
Vitrée). Faites glisser fermement le Panneau Vitré Fixe (N° 02)
dans le Profilé en U (N° 01) déja posé (pour Porte Vitrée).

-

®

REMARQUE: I est important de ne pas rayer le
rail avec les fixations et les butées. Desserrez les
vis de réglage avant l'installation.

ASTUCE: Déposez la Porte Vitrée dans la douche avant de
poser définitivement le Panneau Vitré (N° 02) et le

premier trou du support de
vitre

1 \ ’ A /2 h 3 fin de
\ Fi panneau
fin de fin de o
panneau §> porte ]
J r\if
el sl Fig 14

14. Fixez les Butées (N° 05) et les Fixations du Rail (N° 06) aux deux extrémités du Rail (N° 04).
(Notez que le bas de la Fixation du Rail (N° 06) est plus large que le haut) (Fig 14)

<«— haut

fin de porte

—

Illustration d'une porte installée du coté droit (exemple)
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15. Alignez la fin de Panneau du Rail (N° 04) avec la Fixation Murale déja posée (N° 6b). Faites
glisser la Fixation du Rail (N° 06a) par dessus la Fixation Murale du Rail (N° 06b) et serrez les vis

de réglage. (Fig 15)

1 2 %5
.,\/ ;

P

\ .;;jj“:::; Ty

Fig 15

ASTUCE: Gardez du jeu en serrant les vis de réglage qui tiennent le Rail (N° 04) a la

Fixation du Rail (N° 06) afin de permettre un ajustement cote-a-cote du rail et faciliter
I'alignement des trous du rail au trous du panneau vitré. Serrez ces vis de réglage une fois

les trous alignés et les fixations de vitre installées.

(Fig 16)

ASTUCE: Pincez le rail et le panneau vitré
ensemble pour maintenir les rondelles en

place pendant que vous.

\ > \\

7~

////
0

X

Fig 16

16. Montez le Panneau Vitré Fixe (N° 02) au Rail (N° 04) en utilisant les Fixations de Vitre (N° 07).
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17. Mettez au niveau le Rail (N° 04) sur toute la largeur de

I'ouverture. Si nécessaire, utilisez les vis de réglage sur la
Fixation du Rail (N° 06) pour ajuster le niveau du Rail (N° 04).
(Fig 17 and Fig 18)

1 \2@

Pour abaisser le rail:

Desserrez la vis de réglage du haut

et resserrez la vis de réglage du bas.

Pour hausser le rail:

Desserrez la vis de réglage du bas

et resserrez la vis de réglage du REMARQUE: 1| est
haut. important que le rail soit au nive

lorsque vous tracez sa position de la
fixation du rail sur le mur.

Fig 17
18. En utilisant le repére de I'Etape 3 sur le seuil du coté-porte, 9
tracez une ligne d'aplomb en remontant le long du mur du coté
de I'ouverture de la porte. Mesurez 1% po a partir de cette ligne
vers la douche. Avec le Rail (N° 04) au niveau, marquez la
position de la Fixation du Rail (N° 06) sur le mur. (Fig 18)
1-1/4 po

mesurez 1% po
de la ligne
d'aplomb
jusqu'au bord de
la fixation a
lintérieur dela =
douche

N

avec le rail au
niveau, tracez la
position du bas

de la fixation sur
le mur
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19. Retirez le Rail (N° 04) du Panneau Vitré Fixe (N° 02). Retirez la Fixation du Rail (N° 06) du
Rail (N° 04) et maintenez-le en position sur le mur pour tracer le trou d'ancrage. Percez un trou de
5/16 po @. Séparez les composants de la Fixation du Rail (N° 06) (Fig. 6a et Fig. 6b). Vissez la
Fixation Murale du Rail (N° 06b) au mur en utilisant une Vis a Téte Fraisée ST4.2 x 55 (N° 21).

(Fig 19)
1) 14 po | px*
| ou J5/16 po |
| P
| | L
Fig 19
/*REMARQU E: Il est fortement )

recommandé d'installer les fixations du
rail sur un montant ou de renforcer la
charpente avec des blocs de bois 2 x 6 po.
N'utilisez pas I'ancrage mural (N° 16) lors
\_de l'installation sur un montant). -/

*REMARQUE: Si vous faites une installation
dans un montant, percez un trou de 1/4 po @
et n'utilisez pas les ancrages.

20. Rattachez le Rail (N° 04) au Panneau Vitré Fixe (N° 02) et attachez les Fixations du Rail (N° 06).

(Fig 20)

@ REMARQUE: Veillez a ne pas rayer le rail du haut en glissant les fixations sur le rail.

\

Pour abaisser le rail:
Desserrez la vis de
réglage du haut et
resserrez la vis de
réglage du bas

Pour hausser le rail:
Desserrez la vis de
réglage du bas et
resserrez la vis de
réglage du haut.
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21. Mesurgz la distance entre le bord du Guide (N° 12) et le mur. Cette distance sera (Long.). Coupez
le Joint d'Etanchéité du Seuil (N° 11) a la taille de: (Long.). (Fig 21)

22. Appliquez du silicone au bas du Seuil Anti-l?clalgoussures (N° 11). Retirez le capuchon-avant du
Guide (N° 12). Insérer une extrémité du Seuil Anti-Eclaboussures (N° 11) completement dans le
Guide (N° 12) et replacez le capuchon avant du guide.

Alignez le Seuil Anti-Eclaboussures (N° 11) par,alléle a la bordure avant de la base de douche ou du
seuil. Recouvrez I'autre extrémité du Seuil Anti-Eclaboussures (N° 11) avec le Capuchon de Fin de
Seuil (N° 10). Appliquez une petite quantité de silicone sur le seuil et le mur pour prévenir les fuites.
(Fig 22)

Illustration d'une porte installée du c6té droit (exemple)

Fig 22
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23. Maintenez le Seuil Anti-Eclaboussures (N° 11) au
seuil avec plusieurs morceaux de ruban adhésif de peintre
pour le garder en position serrée jusqu'au seuil jusqu'a ce
que le silicone durcisse. (Fig 23)

Ruban Adhésif de Peintre

AREMARQUE: NE POSEZ PAS la poignée sur
la porte vitrée avant de le lire dans les consignes.
NE TENTEZ PAS de soulever la vitre avec la poignée.
Cela pourrait causer des dommages a D
la vitre et/ou de graves blessures. Travaillez toujours
avec un assistant ou avec une ventouse pour le verre ﬁ//
de qualité professionnelle lorsque vous manipulez du
verre lourd.

y

Fig 23

J&Eﬂ] REMARQUE: Appliquez du
Bloqueur de Filet (N° 20)

aux boulons de roulettes
pendant l'installation.

24. Assemblez les Roulettes (N° 08) a la Porte
Vitrée (N° 03) en orientant les roues vers
(% I'extérieur. Appliquez du Bloqueur de Filet (N°
20) aux boulons de roulettes durant
I'installation. (Fig 24)

. REMARQUE: Les disques d'ajustement des
5, W roulettes peuvent étre pivotés pour incliner
= X légerement la porte vitrée pour une meilleure
® adhérence dans le Profilé en U (pour porte
3 vitrée) (N° 27) qui sera installé a I'Etape 29.

Pour ajuster les Roulettes (N° 08):
Soutenez le poids de la porte vitrée avec
une cale ou une ventouse pour le verre.
Desserrez le boulon des roulettes et faites
tourner le disque d'ajustement pour
hausser ou abaisser le bord de la porte
vitrée. Gardez le disque d'ajustement en
place avec une petite clé Allen et serrez a
Fig 24 fond le boulon.

)/

disque d'ajustement des roulettes
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25. Alignez le bas de la Porte Vitrée (N° 03) avec le Guide (N° 12)
puis accrochez la porte au Rail (N° 04). (Fig 25)

)

de 1/2 po sur le seuil durant

I'installation de la porte vitrée sur le
rail. Retirez les cales une fois que la
porte est soutenue par le rail. /3 N

N
mp

: At"“if’:‘f~;}}x 2 intérieur
ASTUCE: Placez une paire de cales \
A\ Y

e

y

N

4

OIS Fig 25

Cales de 1/2 po

26. Assemblez les Roulettes du Bas (N° 08) sur la Porte Vitrée (N° 03) juste en dessous du

Rail (N° 04) en orientant les roulettes vers I'extérieur. Appliquez du Bloqueur de Filet (N° 20) aux
boulons des roulettes. Pivotez le disque d'ajustement pour hausser les roulettes du bas le plus pres
possible du Rail (N° 04) et serrez les boulons. (Fig 26)

REMARQUE: Appliquez du
Bloqueur de Filet (N° 20)
aux boulons de roulettes

pendant l'installation. o

4 /

&

y,

-

Fig 26
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27. Pour installer le Butoir SafeStop™ (N° 26) avec le ruban adhésif 3M™: retirez la pellicule de

protection du ruban adhésif 3M™ et placez le Butoir SafeStop™ (N° 26) sur le seuil contre |le Profilé en

U (N° 01) du cbté-panneau vitré fixe de I'ouvrage. (Fig 27)

REMARQUE: Les surfaces doivent étre propres et [ ASTUCE: Installez le Butoir SafeStop™ (N"\

exemptes de débris de construction avant 26) avec de I'adhésif 3M™. Vissez le Butoir
d'installer le butoir. Essuyez la zone avec un au mur en utilisant un trou de 5/16 po mais
tampon d'alcool avant I'installation. I'ancrage est facultatif (voir I'Etape 28). )

®®

Le Butoir SafeStop™ (N° 26) est
réversible pour une installation murale

= du c6té gauche (tel qu'illustré ci-des-
sous depuis l'intérieur de la douche)
= ou du co6té droit
U 1 2
ed
n Mur

7

RETIREZ LA PELLICULE
DE PROTECTION SUR
P 4 L'ADHESIF 3M™ m\

Fig 27

Intérieur
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N

-
f"
-
-

REMARQUE: Les surfaces doivent étre propres et
exemptes de débris de construction avant
d'installer le butoir. Essuyez la zone avec un
tampon d'alcool avant I'installation.

Une rallonge de meche est
recommandée pour les installations au
moyen de vis

Intérieur

28. Pour installer le Butoir SafeStop™ (N° 26) avec la méthode de la vis: retirez I'insertion en PVC et
positionnez le Butoir SafeStop™ (N° 26) sur le seuil et contre le profilé en U du c6té du panneau fixe
de I'ouvrage et marquez la position du trou sur le mur. Percez un trou de 5/16 po @ et insérez un
Ancrage Mural (N° 16). Retirez la pellicule de protection de I'adhésif 3M™ et positionnez le Butoir
SafeStop™ (N° 26) sur le seuil contre le Profilé en U (N° 01). Vissez au mur a l'aide de la Vis a Téte
Fraisée ST4.2 x 55 (N° 21) et replacez l'insertion en PVC. (Fig 28)

ASTUCE: Lorsque vous utilisez la méthode

de la vis, pensez a ne pas fissurer le mur

ou le carrelage et a ne pas atteindre la

tuyauterie derriere le mur.

3 I
7 |

Mur|

=N

Le Butoir SafeStop™ (N°

26) est réversible pour une

installation murale du coté
gauche (tel qu'illustré

ci-dessous depuis l'intérieur

de la douche) ou du coté
droit

2 Mur

5

Mur|

” |

Sy
S
rd

\\\

7 Mur|
7

Intérieur

Fig 28
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29. Tenez le Profilé en U (pour porte vitrée) (N° 27) contre le mur du c6té de I'ouverture de la porte.

Alignez-le avec la porte vitrée et marquez sa position sur le mur.

** Insérez partiellement deux des Insertions de Butoir pour Profilé en U (N° 28) en haut et en bas et
fermez la porte dans le Profilé en U (porte vitrée) (N° 27). Marquez la position du Profilé en U (pour
porte vitrée) (N° 27) sur le mur le long du bord extérieur. Ouvrez la porte, tenez le Profilé en U (pour
porte vitrée) (N° 27) en place sur le mur et marquer les trous a percer. Retirez le Profilé en U (pour
porte vitrée) (N° 27) et I'Insertion de Butoir pour Profilé en U (N° 28). Percez des trous de 5/16 po
@ et installez un Ancrage Mural (N° 16). Appliquez un cordon de silicone sur le mur ou a l'arriere du
Profilé en U (pour porte vitrée) (N° 27). Posez le Profilé en U (pour porte vitrée) (N° 27) au mur en
utilisant une Vis a Téte Ronde ST4.0x40 (N° 17). Utilisez une cale en bois ou en plastique de 1/4 po
d'épaisseur pour appuyer a fond sur les Insertions de Butoir SafeClose™ dans les plus petits trous du

Profilé en U (pour porte vitrée). (Fig 29)

**Insérez partiellement deux des Insertions
de Butoir SafeClose™ pour Profilé en U (N°
28) en haut et en bas du Profilé en U (pour

1
@ porte vitrée) (N° 27) pour un alignement
T __| précis avec la porte vitrée. Ne couvrez pas les
4---""7 | trous qui doivent étre tracés sur le mur.
Si vous n'utilisez pas ces insertions lors de

*REMARQUE:
Sivous installez dans
montant, percez un t

de 1/4 po @ et n’utilisez

pas les ancrages.

un
rou

b

@?

J

il

=

@{

/

- I'alignement du Profilé en U (pour porte
- W/ vitrée) (N° 27), vous risquez un
\_ désalignement.
2 3
PE
- =
intérieur J J
5 (6 N
\
!
%(%?
Q‘ .
\ ;
ﬁ . el y, ‘

REMARQUEZ: : Utilisez une cale en bois ou en plastique

de 1/4 po d'épaisseur pour appuyer a fond sur les

Insertions de Butoir pour Profilé en U (N° 28) dans
les plus petits trous du Profilé en U (N° 27) (porte

vitrée).

Appliquez un cordon de silicone sur
le mur ou a I'endos du Profilé en U
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@ ASTUCE: Couvrez le drain de la douche ou de la baignoire avant de retirer les vis de réglage

pour éviter toute perte.

30. Retirez les vis de réglage de la Butée Coté-Panneau (N° 05) et appliquez de I'Adhésif Frein-Filet
(N° 20) a chacune des vis de réglage. Réinsérez les vis de réglage dans la butée. Ouvrez la porte et

placez la butée a I'endroit ou la porte vitrée entre en contact avec le Butoir SafeStop™ (N° 26) du bas.

Serrez fermement les vis de réglages au Rail (N° 04). Répétez les mémes étapes pour la butée
coté-porte (N° 05). Positionnez-la afin qu'elle entre en contact avec la Roulette (N° 08) lorsque la porte
est enchassée dans les Insertions de Butoir pour Profilé en U (N° 28). Une fois I'Adhésif Frein-Filet
(N° 20) appliquée sur les vis de réglage, réinsérez-les dans la Butée (N° 05) et vissez solidement au

Rail (N° 04). (Fig 30)

s 1 butée coté-panneau_, /2 positionnez la butée la ot la

%
intérieur
/5 butée coté-porte N /6 I
Poie 1L ﬁ
Ké \_ =
extérieur

***Positionnez la butée coté-panneau afin que la
porte vitrée entre en contact avec la butée et le
butoir SafeStop™ en méme temps.

REMARQUE: Les Butées (N° 05) sont positionnées
adéquatement lorsque la poignée ne touche pas le Panneau Vitré
Fixe (N° 02), et lorsque les butées arrétent la Porte Vitrée (N°
03) dans les Insertions de Butoirs SafeClose™ (N° 28) du
Profilé en U (pour porte vitrée) (N° 27)

Butée de Porte

P

\

* Positions des Butées telles que mesurées du mur jusqu'au centre de la butée:
 Coté-Panneau: 5 po (+/- 1/16 po) la ou la porte entre en contact avec le butoir du

bas

« Coté-Porte: 3-1/2 po (+/-) (tout dépendant des conditions d'ouverture)
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31. Posez la Poignée (N° 15) a I'extérieur de la Porte Vitrée (N° 03). Assurez-vous de poser tous les
joints statiques.

Fixez la Bande d'Etanchéité (N° 13) aux extrémités du Panneau Vitré Fixe (N° 02) et de la Porte
Vitrée (N° 03) ou ils se chevauchent. (Fig 31)

b <ol 2
Orte »ﬁ/%/( SO
= o
~ E,%
e =
»°
extériéur -

Fig 31

32. Appliquez un silicone de qualité ”@‘
supérieure, résistant a I'eau et a la moisissure, N
le long de la jonction des Profilés en U avec le ° ‘
mur et le long du panneau vitre fixe avec le < %»’
seuil. (Fig 35) o
=
=
Prévoyez 24 heures afin de
@ laisser le scellant durcir, avant
la premiere utilisation de la [
he.
douche x
=
Fig 32
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Entretien de I'Unité

FONDS ET PAROIS: Pour assurer la longévité de des parois arriere en acrylique, essuyez-les
aprés chaque utilisation avec un chiffon doux. Pour nettoyer les parois de retour en acrylique,
utilisez des vaporisateurs non abrasifs ou des nettoyants a base de créme. Evitez d'utiliser des
nettoyants en aérosol. N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, de brosses métalliques ou de
grattoirs qui pourraient rayer ou ternir la surface.

VITRE: Pour assurer la longévité de votre douche vitrée, essuyez les parois apres chaque
utilisation avec un chiffon doux. Afin d'éviter I'accumulation de savon et de taches d'eau, rincez
et essuyez la vitre a I'aide d'un chiffon doux ou d'une raclette de caoutchouc (L'eau dure peut
ternir la surface du verre avec le temps si on la laisse sécher). Pour éviter de rayer la surface :
n'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, ni de produits de nettoyage contenant des agents de
récurage. N'utilisez jamais de brosses a poils ou d'éponges abrasives qui pourraient rayer la
surface de la vitre.

QUINCAILLERIE: Pour conserver une finition durable : essuyez toutes les pieces métalliques
aprés chaque utilisation avec un chiffon doux. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de
produits de nettoyage contenant de I'ammoniac, de I'eau de javel ou de I'acide. En cas
d'utilisation accidentelle, rincez la surface des que possible pour éviter d'endommager le fini
(écaillage ou corrosion). Apres avoir nettoyé les finis polis, rincez soigneusement et essuyez avec
un chiffon doux et propre. Nettoyez les surfaces en acier inoxydable au moins une fois par
semaine. Lorsque vous appliquez un produit de nettoyage ou de polissage pour acier
inoxydable sur une quincaillerie en acier inoxydable, travaillez dans le sens du grain (pas en
travers). N'utilisez jamais d'éponge ou de chiffon abrasif, de laine d'acier ou de brosse filaire car
ils pourraient rayer de maniere permanente les surfaces.

REMARQUE: Pour maximiser la durée de vie de votre porte, il est important d'inspecter
régulierement la vitre et la quincaillerie afin de détecter un désalignement ou un
desserrage et/ou une dégradation. Contactez DreamLine® pour toute question ou
préoccupation.

Les portes et les cabines de douche DreamLine® sont concues pour empécher les fuites
lorsqu’elle sont installées adéquatement et que le débit d'eau ne pointe pas directement
sur les joints d'étanchéité en vinyle.
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Liste de Controle d'Entretien Enigma-Air

O Rail au niveau et vissé solidement
O Les Fixation du Rail sont bien serrées contre les murs
O Toutes les vis de réglage sont solidement serrées
O Panneau Vitré Intégré sécuritaire
O Fixations de Panneau Vitré solidement serrées
O Le Guide est a I'équerre avec le seuil et la vitre
O Dégagement suffisant entre le seuil et le dessous de la porte vitrée et dans le guide
O Porte Vitrée ajustée de sorte qu'elle se ferme fermement dans les Insertions de Butoir du
Profilé en U
O Systémes de Roulement serré
o Boulons de Roulette serrés
O Les Butées de porte sont serrées et positionnées adéquatement
o Les vis de réglage de la Butée coté panneau sont serrées et bien fixées au rail
o Dégagement suffisant de la Poignée lorsque la porte est completement ouverte
o La Butée coté-porte est adéquatement positionnée et les vis de réglages sont bien serrées
O Le Butoir SafeStop™ est fixé au mur et au seuil
O Enlevez les joints de vinyle pour inspecter les bordures de la vitre afin de détecter des
dommages dissimulés
o Une vitre endommagée doit étre remplacée!
O Remplacez les joints de vinyle endommagés ou manquants
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DREAMLINE

dream in style

TEL: 866-731-2244
FAX: 866-857-3638
DREAMLINE.COM

Pour plus d'informations sur les portes de douche et les baines DreamLine®, veuillez visiter
DreamLine.com
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